
      

Brukermanual M-Protect Oppladbar poleringsmaskin 20V 
 

Introduksjon 

Gratulerer med kjøp av M-Protect poleringsmaskin. 

Bruksanvisningen er en del av produktet. 

Tiltenkt bruk: 

Denne batteridrevne poleringsmaskinen er beregnet for polering. 

Enhver annen bruk av eller modifikasjon av produktet anses å være upassende og 

medfører en betydelig risiko for ulykke. 

Produsenten påtar seg intet ansvar for skade(r) som følge av feil bruk. 

Produktet er designet for bruk av voksne. 

Operatøren eller bruker er ansvarlig for ulykker eller skade på andre mennesker eller deres eiendom. 

Innhold: 

1 Poleringsmaskin   

1 Batteri 2Ah 

1 Lader  

1 Poleringsskive (Ø 150 mm)   

2 Poleringssvamp (Ø 150 mm)   

1 Skiftenøkkel   

1 Bæreveske  

1 Bruksanvisning  

1 Poleringsskive Ø 150 mm(M8) 



  

 
 

 
 
 
 
Før bruk: 

1. Sett batteriet til lading og lad det helt opp.    
2. Monter poleringsskiven med medfølgende nøkkel.  
3. Sett på poleringspaden med rett dimensjon (150mm) og påse at den sitter godt.  
4. Sett i batteri og start maskinen med knapp 1 (Av/på knapp) og start poleringen.  
5. Juster hastigheten for effektiv polering med knapp 2 (hastighetsknappen) slik du ønsker.  
6. Det er flere trinn på hastighetsknappen, trykk flere ganger for å komme til ønsket hastighet.  

7. Har du ekstra batteri, sett det til lading slik at det er klart når det andre er tomt.  
For mer informasjon se Manual på Engelsk.   

Figur A:

[1] På/av-bryter    

[2] Hastighetsjustering   

[3] Håndtak   

[4] Batteripakke   

[5] Poleringssvamp   

[6] Poleringsskive  

[7] Beskyttelse  

[8] Spindel (M8) 

[9] Gjengehette  

[10] Nøkkel  

Figur B:

[11] Utløserknapp for batteripakke 

[12]-knapp (ladenivå)    

[13] LED-lamper for ladenivå (Blå)   

Figur C:

[14] Batterilader (hurtig batterilader)   

[15] Strømledning med støpsel   

[16] LED for ladekontroll – Rød    

[17] LED for ladekontroll – Grønn 



 

Brugsvejledning til M-Protect Genopladelig polermaskine 
20V 

Introduktion 
Tillykke med dit køb af M-Protect polermaskinen. 
Brugsanvisningen er en del af produktet. 
Tilsigtet brug: Denne batteridrevne polermaskine er beregnet til polering. Enhver anden brug af eller 
ændring af produktet anses for upassende og medfører en betydelig risiko for ulykker. 
Producenten påtager sig intet ansvar for skader som følge af fejlagtig brug. 
Produktet er designet til brug af voksne. Operatøren eller brugeren er ansvarlig for ulykker eller 
skader på andre mennesker eller deres ejendom. 
 

Innhold: 

1 Polermaskine 

1 Batteri 2Ah 

1 Oplader 

1 Poleringsskive (Ø150mm) 

2 Poleringssvampe (Ø150mm) 

1 Skiftenøgle 

1 Bærepose 

1 Brugsanvisning 

 

 

 

 
 Att komma igång: 

1. Sätt batteriet på laddning och ladda fullt. 
2. Montera polerskivan med medföljande fast nyckel. 
3. Montera polersvamp med rätt dimention (150mm) och kontrollera att den sitter fast. 
4. Sätt i batteriet och starta maskinen med knapp 1 (Av/på) för att börja polera. 
5. Justera hastigheten för optimal polering med knapp 2 (hastighetsjustering). 
6. Det är flera steg på hastighetsknappen, tryck upprepade gånger för att hitta rätt hastighetsläge. 
7. Har du köpt ett extra batteri så sätt det på laddning för att kunna alternera mellan batterierna. 
 
För mer information se manual på Engelska. 

 

 

 

 

 

 

Käyttöohje M-Protect Ladattava kiillotuskone 20V 

Onnittelut M-Protect-kiillotuskoneen hankinnasta. Käyttöohje on osa tuotetta. 
Tarkoitus: Tämä akkukäyttöinen kiillotuskone on tarkoitettu kiillotukseen. Minkään 
muun käytön tai tuotteen muokkauksen katsotaan olevan epäasianmukaista ja 
aiheuttavan merkittävän onnettomuusriskin. Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, 
jotka johtuvat virheellisestä käytöstä. Tuote on suunniteltu aikuisten käyttöön. 
Käyttäjä on vastuussa onnettomuuksista tai vahingoista, jotka kohdistuvat muihin 
ihmisiin tai heidän omaisuuteensa. 

1 kiillotuskone  

1 akku 2Ah  

1 laturi  

1 kiillotuslevy (Ø 150 mm)  

2 kiillotussientä (Ø 150 mm)  

1 vaihtoavain  

1 kantolaukku  

1 käyttöohje 

1 Poleringsskive Ø 150 mm(M8)



 

  

 

Figur A:  

[1] Tænd/sluk-knap 

[2]  Hastighedsjustering 

[3] Håndtag 

[4] Batteripakke 

[5]  Poleringssvamp 

[6] Poleringsskive 

[7] Beskyttelse 

[8] Spindel (M8) 

[9] Gevindhætte 

[10] Nøgle 

Figur B:  

[11] Udløserknap for batteripakke 

 [12] Knappeniveau (ladeniveau) 

 [13] LED-lamper for ladeniveau (Blå) 

Figur C:

[14] Batterilader (hurtig batterilader) 

[15] Strømledning med cover 

[16] LED for ladekontrol – Rød 

[17] LED for ladekontrol – Grøn 



 
 
Før brug: 

1. Sæt batteriet til opladning og lad det fuldstændigt op. 
2. Monter poleringsskiven med den medfølgende nøgle. 
3. Påsæt poleringssvampen med den rette dimension (150 mm) og sørg for, at den sidder godt fast. 
4. Sæt batteriet i og start maskinen med knap 1 (Tænd/sluk-knap) for at påbegynde poleringen. 
5. Juster hastigheden for effektiv polering med knap 2 (Hastighedsjustering) som ønsket. 
6. Hastighedsjusteringen har flere trin; tryk flere gange for at nå den ønskede hastighed. 
7. Hvis du har et ekstra batteri, sæt det til opladning, så det er klar, når det andet er tomt. 

For yderligere information, se manualen på engelsk.  



      

Manual M-Protect uppladdningsbar polermaskin 20V 
 

Introduktion 

Gratulerar till ditt köp av M-Protect polermaskin! 

Användningsområde: 

Denna batteridrivna polermaskin är endast till för polering. 

Producenten åtar sig inget ansvar för skada/or som följd av felaktigt bruk. 

Använd polermaskinen på eget ansvar, barn skall ej använda denna typ av maskin. 

Operatören / brukaren tar på sig hela ansvaret för eventuell skada på egendom eller övriga olyckor. 

 

Innehållsförteckning: 

1 polermaskin 

1 batteri 2Ah 

1 batteriladdare 

1 polerskiva (Ø 150 mm) 

2 polersvamp (Ø 150 mm) 

1 fast nyckel 

1 förvaringsväska 

1 Bruksanvisning 

1 polerskiva Ø 150 mm(M8)



 

  

 

                    

Figur A:

[1] På/av 

[2] Hastighetsjustering 

[3] Grepp 

[4] Batteripack 

[5] Polersvamp 

[6] Polerskiva 

[7] Skydd 

[8] Rotationsaxel(M8) 

[9] Monteringsgänga 

[10] Fast nyckel 

Figur B:

[11] Låsreglage för batteripack 

[12] Batteristatus knapp 

[13] LED-indikator för laddningsstatus (blå) 

Figur C:

[14] Batteriladdare (snabbladdare) 

[15] Kabel till batteriladdare 

[16] LED indikator för laddning– Röd  

[17] LED indikator för laddning – Grön 



 
 Att komma igång: 

1. Sätt batteriet på laddning och ladda fullt. 
2. Montera polerskivan med medföljande fast nyckel. 
3. Montera polersvamp med rätt dimention (150mm) och kontrollera att den sitter fast. 
4. Sätt i batteriet och starta maskinen med knapp 1 (Av/på) för att börja polera. 
5. Justera hastigheten för optimal polering med knapp 2 (hastighetsjustering). 
6. Det är flera steg på hastighetsknappen, tryck upprepade gånger för att hitta rätt hastighetsläge. 
7. Har du köpt ett extra batteri så sätt det på laddning för att kunna alternera mellan batterierna. 
 
För mer information se manual på Engelska. 

 

 

 

 

 

 

Käyttöohje M-Protect Ladattava kiillotuskone 20V 

Onnittelut M-Protect-kiillotuskoneen hankinnasta. Käyttöohje on osa tuotetta. 
Tarkoitus: Tämä akkukäyttöinen kiillotuskone on tarkoitettu kiillotukseen. Minkään 
muun käytön tai tuotteen muokkauksen katsotaan olevan epäasianmukaista ja 
aiheuttavan merkittävän onnettomuusriskin. Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, 
jotka johtuvat virheellisestä käytöstä. Tuote on suunniteltu aikuisten käyttöön. 
Käyttäjä on vastuussa onnettomuuksista tai vahingoista, jotka kohdistuvat muihin 
ihmisiin tai heidän omaisuuteensa. 

1 kiillotuskone  

1 akku 2Ah  

1 laturi  

1 kiillotuslevy (Ø 150 mm)  

2 kiillotussientä (Ø 150 mm)  

1 vaihtoavain  

1 kantolaukku  

1 käyttöohje 



 

 
 

  

 
 Att komma igång: 

1. Sätt batteriet på laddning och ladda fullt. 
2. Montera polerskivan med medföljande fast nyckel. 
3. Montera polersvamp med rätt dimention (150mm) och kontrollera att den sitter fast. 
4. Sätt i batteriet och starta maskinen med knapp 1 (Av/på) för att börja polera. 
5. Justera hastigheten för optimal polering med knapp 2 (hastighetsjustering). 
6. Det är flera steg på hastighetsknappen, tryck upprepade gånger för att hitta rätt hastighetsläge. 
7. Har du köpt ett extra batteri så sätt det på laddning för att kunna alternera mellan batterierna. 
 
För mer information se manual på Engelska. 

 

 

 

 

 

 

Käyttöohje M-Protect Ladattava kiillotuskone 20V 

Onnittelut M-Protect-kiillotuskoneen hankinnasta. Käyttöohje on osa tuotetta. 
Tarkoitus: Tämä akkukäyttöinen kiillotuskone on tarkoitettu kiillotukseen. Minkään 
muun käytön tai tuotteen muokkauksen katsotaan olevan epäasianmukaista ja 
aiheuttavan merkittävän onnettomuusriskin. Valmistaja ei ota vastuuta vahingoista, 
jotka johtuvat virheellisestä käytöstä. Tuote on suunniteltu aikuisten käyttöön. 
Käyttäjä on vastuussa onnettomuuksista tai vahingoista, jotka kohdistuvat muihin 
ihmisiin tai heidän omaisuuteensa. 

1 kiillotuskone  

1 akku 2Ah  

1 laturi  

1 kiillotuslevy (Ø 150 mm)  

2 kiillotussientä (Ø 150 mm)  

1 vaihtoavain  

1 kantolaukku  

1 käyttöohje 

1 kiillotuslevy Ø 150 mm(M8)



 

  

 

 

Kuva A:  

[1] Päälle/pois-kytkin 

[2]  Nopeuden säätö 

[3] Kädensija 

[4] Akkupakkaus 

[5] Kiillotussieni 

[6] Kiillotuslevy 

[7] Suojus 

[8] Kierre(M8) 

[9] Kierteinen hattu 

[10] Avain 

Kuva B:  

[11] Akkupakkauksen vapautuspainike 

 [12] Painike (lataustaso) 

 [13] LED-valot lataustason ilmaisimena (sininen) 

Kuva C:

[14] Akkulaturi (nopea akkulaturi) 

[15] Virtajohto pistokkeella  

[16] LED lataustilan osoittamiseksi – Punainen  

[17] LED lataustilan osoittamiseksi – Vihreä 



 
Ennen käyttöä: 

1. Laita akku lataukseen ja lataa se täyteen. 
2. Kiinnitä kiillotuslevy mukana tulevalla avaimella. 
3. Aseta kiillotuslaikka oikeaan kokoon (150 mm) ja varmista, että se on kiinnitetty tiukasti. 
4. Aseta akku paikalleen ja käynnistä kone painamalla painiketta 1 (Päälle/pois-painike) aloittaaksesi kiillotuksen. 
5. Säädä nopeutta tehokkaaseen kiillotukseen painamalla painiketta 2 (Nopeuden säätö) haluamallasi tavalla. 
6. Nopeudensäätöpainikkeessa on useita vaiheita; paina useita kertoja saavuttaaksesi haluamasi nopeuden. 
7. Jos sinulla on ylimääräinen akku, laita se lataukseen, jotta se on valmis, kun toinen on tyhjentynyt. 

Lisätietoja saat englanninkielisestä käyttöohjeesta. 
 





equipment such as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used 
for appropriate conditions will reduce personal injuries. 

3) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before 
connecting to power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool. 
Carrying power tools with your finger on the switch or energizing power tools that have the 
switch on invites accidents. 

4) Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a 
key left attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury. 

5) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better  
control of the power tool in unexpected situations. 

6) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing  
and gloves away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught 
in moving parts.

7) If devices are provided for the connection of dust extraction and collection  
facilities, ensure these are connected and properly used. Use of dust collection can 
reduce dust-related hazards. 

8) Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become  
complacent and ignore tool safety principles. A careless action can cause severe 
injury within a fraction of a second.

 
Power tool use and care 
1) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The 

correct power tool will do the job better and safer at the rate for which it was designed. 
2) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool  

that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be repaired. 
3) Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack from the power  

tool before making any adjustments, changing accessories, or storing power tools. 
Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

4) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons  
unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power tool. Power 
tools are dangerous in the hands of untrained users.

5) Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts,  
breakage of parts and any other condition that may affect the power tool’s operation. 
If damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by 
poorly maintained power tools.

6) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp  
cutting edges are less likely to bind and are easier to control. 

7) Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these  
instructions, taking into account the working conditions and the work to be 
performed. Use of the power tool for operations different from those intended could result 
in a hazardous situation.

8) Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and grease.  
Slippery handles and grasping surfaces do not allow for safe handling and control of the 
tool in unexpected situations.
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Produktet skal kastes, resirkuleres etter lokale og nasjonale retningslinjer. I henhold til EU 
regler. Produktet skal aldri kastes i naturen eller på steder som ikke er godkjent mottak for 
elektrisk avfall. Produktet kan leveres inn der hvor det var kjøpt, de vil passe på at produktet 
blir behandlet korrekt.  
 
Produktet skal kasseres og genanvendes i overensstemmelse med lokale og nationale 
retningslinjer og i overensstemmelse med EU-regler. Produktet må aldrig kastes i naturen eller 
på steder, der ikke er godkendte modtagelsessteder for elektronisk affald. Du kan returnere 
produktet til det sted, hvor det blev købt, og de vil sikre, at det bliver behandlet korrekt. 
 
Produkten skall kastas, återvinna enligt lokala och nationella riktlinjer i enlighet av EU-regler. 
Produkten skall aldrig kastas i naturen eller i avfallshantering där elektriskt avfall ej är godkänt.  
 
Tuote pitää rikkinäisenä hävittää ja kierrätetään paikallisten ja kansallisten ohjeiden mukaisesti, 
EU-sääntöjen mukaisesti. Tuotetta ei saa koskaan hävittää luontoon tai paikkoihin, jotka eivät 
ole hyväksyttyjä sähköjätteen vastaanottoon. Tuotteen voi palauttaa siihen liikkeeseen, josta 
se on ostettu; he huolehtivat siitä, että tuote käsitellään oikein. 
 
 

Importør: Norway Marine Supply AS 
 
 
 
 

20 V max.
18 V




